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Com recull el titol, el text només vol fixar lleugerament el pas de Joan Perucho per Vilanova
i la GeltrG mitjangant els records personals de I'autora aleshores directora de la Biblioteca
Victor Balaguer. Perucho hi apareix envoltat de llibres, menis i personatges propers a
Victor Balaguer.
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As the title suggests, the text only wants to evoke slightly the sojourn of Joan Perucho in
Vilanova i la Geltri through the personal memories of the author, head of the Victor Ba-
laguer Library at that time. Perucho appears surrounded by books, menus and characters
acquainted with Victor Balaguer.
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No me’n surto. Volia rememorar les visites
de Joan Perucho a la Biblioteca Museu Bala-
guer i a Vilanova i la Geltrii com una contri-
bucié humil als actes de ’Any Perucho que
commemora el centenari del seu naixement
el 7 de novembre de 1920, perd després de
consultar quatre coses i rellegir alguns dels
seus llibres em trobo que no soc pas jo qui
pot conduir la seva memoria siné que és ell
mateix qui recorre, potser amb mi, la sala de
la Biblioteca i també alguna altra situacid.
Es aix{ com ara el recordo. Ell i els miste-
ris i fantasmes protagonistes dels seus llibres
deambulant lliurement per la sala de lectura.

Mireu, si no.

Joan Perucho als Jardins de la malenconia
assegura que “la vida és misteriosa, i ho és
perque si no fos aixi possiblement no po-
dria ser vida. Si tot estigués explicat, el mén
saturaria com un rellotge sense corda. Allo
que fa avangar la vida és aquesta mena de
recerca continuada que un ha de fer per
forga, perque si tot fos diafan ningt no es
bellugaria”. I deu ser veritat perque, com
deia al comengament, em trobo que els vin-
cles o casualitats amb el jutge i escriptor,

m’acompanyen.

Joan Perucho va néixer al carrer de Menén-
dez Pelayo, popularment Torrent de I'Olla,
en un pis “que donava davant del de la Pro-
vidéncia”, un carrer que du a la placa de Ro-
vira, que queda tot just uns carrers més avall
d’on vaig néixer jo. Va anar “al col-legi de

les Germanes de la Presentacié” que “tenia

un jardi que donava al carrer Sant Lluis i al
carrer Torrijos, 1 on es dregava una artistica
cova de Lourdes, feta de rocaille” amb un
jardi “amb terra de grava”. Els diumenges
anavem als Lluisos de Gracia i, naturalment,
recorrfem l'entorn. Per aixd recordo perfec-
tament aquest pati i em cridava especialment
Iatencié la rocalla de la mare de Déu. A mi
em feia enveja perque la meva escola —la
Divina Providéncia, que ja no era al carrer
dit aixi— no tenia un pati com aquell. El
carrer de Sant Llufs esth a pocs carrers per
sota de la plaga de Rovira. El dia que Peru-
cho va presentar el llibre dels Jardins de la
malenconia a la Biblioteca vaig aprofitar per
explicar-li el que acabo d’escriure; va reac-
cionar al seu més pur estil i no sé com sho
va fer per girar-ho perque va interpretar que
m’agradava la seva veu i manera d’explicar i,
potser sf que li vaig dir, perqué realment era

una narrador de primer ordre.

El meu record de les seves visites s'enllacen
amb el que per a ell representava el fantastic:
“A mi em sembla que [el fantastic] representa-
va—Ii representa encara— la pura i simple rei-
vindicacié de la poesia i el meravellés davant
la racionalitat excessiva de la vida que és el que
representa en el fons tota la literatura fantasti-
ca. A mi em sembla que I'element fantistic és
alldo que fa sortir 'home del que és habitual,
quotidia i antifantastic. [...] Chome sescapa,
per mitja de la lectura, d’aquests limits que
Ienfronten a ell mateix. [...] Per aix0, en el
fons, tota literatura és escapista. [...] En con-

seqiiencia, em separo de la realitat per crear



un ordre fantastic, que és el que designo més
excepcional, més i més lluny de les coses ob-
vies 1 quotidianes”. Podem aplicar aquesta
premissa en el marc de la Biblioteca Balaguer
amb la lectura de la seva novella Pamela.
Lhe rellegida fa poc i ara més que mai puc
entendre per qué en Joan Perucho es movia
per la sala de lectura amb aquella actitud mig
sincera mig teatralitzada, entre la veneracié i
I'extasi per deixar-se endur per tot allo i per
tots aquells que habiten aquelles lleixes. La Pa-
mela Andrews, protagonista de la novel-la —
sostreta de la novel-la de Richardson del segle
XVIII—, a mi, qu¢ voleu que us digui, s€m
representa la réplica de I'exotica i influent Le-
ticia Bonaparte casada amb el primer ministre
italid Ratazzi i, després de la mort d’aquest,
esposa del destacat politic espanyol Luis Ma.
de Rute, i camuflada a la novel-la sota el nom
de Letizia de Beaumont. Les cartes de Pamela,
a la novel-la, seran el punt de partida i deto-
nant de la recerca que provocara que Ignasi de
Siurana —'investigador—, Mila i Fontanals
i Menéndez Pelayo mantinguin una relacié
fora del temps i 'espai amb personatges com
Morel-Fatio, Manuel Cafiete, Gumersindo
de Azcdrate, Narcis Monturiol i el seu sub-
marf, entre d’altres, tot ben amanit amb les
pertinents lectures de llibres antics i rars i co-
mentaris d’articles apareguts a La [lustracién
Espariola, El Pueblo Espariol... Cadascun dels
personatges tenen un lloc exacte als armaris
de la biblioteca balagueriana. Alguns, fins i
tot, foren amics personals de Victor Balaguer
i la majoria van tenir-hi alguna mena de rela-

ci6 epistolar.

Jardins de la malenconia. Memori-

es. Barcelona, Edicions 62, 1992

- JoanPerucho

Una fascinant espia anglesa
a ’Espanya
de les Corts de Cadis.

Planeta

Pamela. Una fascinant espia anglesa
a I'Espanya de les Corts de Cadis.
Barcelona, Planeta, 1983
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SOPAS.

Quenefas & la Reina.
Puré 4 la Condé con caza.

PLATO VOLANTE.
Frito Real.
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RELEVES.

Vayonesa de merluza 4 las Ostras.
Besugos & la toscana.

~ ENTRADAS. -
Pechugas de aves 4 la financiere.
Solomillos de vaca 4 la jardinera.
Boulevanes 4 la volaya trufé.
Carpas de ternera 4 la granadina.
Legumbres de la ESE!;OL\.
Ponche 4 la Romnna._

ASADOS. LE.

Galantinas de pavo trufé al aspique.

Jamones al Jerez con huevos hilados.
ENTREMESES.

Gelatinas de pistache.

Id. al Ron.

Id. al Champan.

Flamasés de almendras.
REPOSTERIA.

Biscuit de Savén,

Napolitanas.

Babis. ==

PASTELERIA.
Una grande Corbella montada de dulces escarchados
y figuras francesas.
Ocho p'atés montados de dulces variantes.
VINOS.

Pajarete. Burdeos Lafit
Jerez. Bardeos Margé.
Madera. Champan Montebello.

LICORES.

Marrasquino de Zara.
Curasao de Holanda.
Anisete de Burdeos.
Ron de la Jamaica. -
Kummel de Rusia.

HELADOS.
Frambuesa. —Avellana.—Mantecado.
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Dinar. Marqués de Graiiina. Sevilla.
1876 (11 x 30 cm) Al marge nota del
Dr. Thebussem: «Marqués de Grafiina-

Sevilla-186... brutal comida y brutal

lenguaije»
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Les cartes de Pamela Andrews ens duen,
també, al personatge que fou el motiu de la
invitacié que els vilanovins Francesc Murga-
des i Pere Tapies (Joan Collell) feren a Peru-
cho; efectivament, Don Mariano Pardo de
Figueroa, el Doctor Thebussem, personat-
ge real que apareix a la novel-la, va lliurar
al seu amic Victor Balaguer una col-leccié
esplendida de ments que es conserva a la
seva biblioteca. Aquella primera visita devia
de ser 'any 1986 perqué acabava de sortir
ledicid facsimil de La Mesa Moderna. Cartas
sobre el comedor y la cocina cambiadas entre
el Doctor Thebussem y Un Cocinero de S.M.
a carrec dels esmentats Murgades i Tapies.
Aquell dia vaig poder exercir d’amfitriona i
els mends que li anava mostrant foren rebuts
amb vehemencia i gestos de sorpresa. Joan
Perucho sesplaiava amb comentaris diver-
sos davant dels exemplars més curiosos i ens
va fer riure quan va amanir dos ments amb
les seves particulars acotacions. El primer
correspon al que el rei Alfons XII va oferir
al princep de Galles el 30 d’abril de 1876.
Perucho s'imaginava el pobre princep davant
de plats com ara vaca estofada, pollastre amb
arros o perdius escabetxades a més del cocido
espafiol que, per sorpresa de tothom, va ser
el que més li va agradar segons una anotacié
al revers del mateix Thebussem: “El cocido
fué lo tnico que agradé mucho al Principe.
De los demds platos ninguno le agradé. Esto
fue publico en Madrid”; el segon ment co-
rrespon a un apat del Marques de Grafiina
a Sevilla i també inclou una nota de The-

bussem: “Brutal comida, brutal lenguaje”.
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F las Serioras se suplica el trage de mestiza
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Invitacié del general Palanca al sopar per celebrar |'arribada del seu fill.

Manila, 01/12/1897 (22 x 17 cm)

Aquest ment va ser reproduit a gran format
a l'exposicié “Joan Perucho. Lart de tancar
els ulls”, comissariada per Julia Guillamon al
Centre d’Art Santa Monica 'any 1998. Pero
quan realment Perucho es va emocionar fou
quan va tenir a les mans la invitacié de I'l
de desembre de 1897 del general Palanca al
Doctor Thebussem a la seva casa a Manila,
“con motivo de celebrar la feliz llegada a esta
Capital procedente de la China de un hijo
suyo elevado a la categorfa de Mandarin y
salvado afortunadamente en el naufragio del
vapor Lamwo el dia 3 de octubre tltimo en-
tre Emuy y Fochiao, en la seguridad de que
por ello le quedaran agradecidos”. Una nota
al peu rematava la situacié: “A las sefioras se
suplica el traje de mestiza”. Arran d’aquesta
troballa se’m va adrecar delerds per saber si la

Biblioteca tenia el llibre del general Palanca

sobre la guerra de Cochinchina. En aquella
¢poca la catalogacié era forca escassa i em
vaig encomanar al catileg que havia deixat
Joan Oliva, el bibliotecari fundacional, i la
sorpresa va esclatar quan el vam localitzar.
Publicat a Cartagena el 1869 per la Impren-
ta y Litograffa de Liberato Montells duia el
titol de Resefia histdrica de la expedicion de
Cochinchina: dedicada al ejército i formava
part de la biblioteca particular de Victor Ba-
laguer. Segons va assegurar Perucho, tenfem
una joia perque no I'havia pogut localitzar en
cap altra biblioteca. Aquell mateix any 1986
ell havia publicat a Edicions 62 La guerra de

la Cotxinxina.

Perd retornem a la novella Pamela perque
alli Pescriptor andalts Juan de Valera lliura

a Ignasi de Siurana “una carta de presenta-
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cié per al Doctor Thebussem (anagrama de
la paraula castellana embustes), sota la qual
socultava original i excentrica figura de
don Mariano Pardo de Figueroa, gran sen-
yor afincat a 'emblanquinadissim poble de
Medina Sidonia. A més, sabia moltes coses
de Pamela Andrews”. Unes pagines més en-
112 els protagonistes notifiquen que “havien
arribat a Medina Sidonia. El Doctor The-
bussem, que acabava d’ésser anomenat pel
Ministeri de Foment, en un acte celebrat a
Madrid, ‘Carter honorari major del Regne’,
rebé a Ignasi amb els bracos oberts, abillat
amb els distintius del seu ofici honorific, que
eren: gorra de carter, banda, cartera de cuiro
per a les lletres, espardenyes i llibreta d’hule
i llapis penjant de la solapa’; categoria veri-
dica de Don Mariano gracies a la qual la Bi-
blioteca Balaguer disposa a més dels ments
cedits pel notable Thebussem, una remarca-
ble col-leccié de mapes i segells. La novel-la
és de 'any 1983 i hem quedat que el seu au-
tor va visitar la Biblioteca Museu Balaguer el
1986, és a dir, que quan va venir acompan-
yat de Murgades i Tapies el pintoresc Don
Mariano Pardo de Figueroa, altrament dit
Doctor Thebussem no li era desconegut. Va
dissimular la seva vastissima erudicié davant
els amfitrions amb una respectuosa reaccié
d’entusiasme davant els documents de The-

bussem.

Perd n’hi havia d’altres, de personatges, vin-
culats a la Biblioteca Museu Balaguer que
I'acompanyaven misteriosament. A Els jar-

dins de la memoria Joan Perucho recorda una

estada a Menorca on diu haver pogut veure
“les ombres dels meus fantasmes menor-
quins preferits, pujant i baixant I'escalinata
del port: [...] Aqui m’espera el capita de na-
vili Ferragut, col-laborador d’Eduard Toda
en el transport de momies de I'antic Egipte
a peninsula (i la utdlitzacié de la tarifa del
bacalla sec per analogia interpretativa amb
les autoritats turques). El capita es lleva la
gorra engalonada, saludant-me, i em somriu,
cordial”. La tarifa de bacalla sec a la qual es
refereix no és res més que la que correspon al
trasllat de la momia Nessi exposada al Mu-
seu en una sala especial juntament amb altres
objectes de la tomba excavada per Toda ma-
teix. Perucho va saludar-la respectuosament
i morf de riure en saber que és la presidenta

honoraria de 'entitat La Unié Vilanovina.

Lexercici de jutge a Gandesa va afavorir
Penamorament per aquella terra com el ma-
teix Perucho reconeixia. A jJardins... explica
la visita a Tortosa i l'interes pel fill predilec-
te de la ciutat, Felip Pedrell, iniciat quan “el
meu pare m'alliconava sobre Felip Pedrell, el
gran mestre autor d'Els Pirineus”, la qual cosa
el dugué a llegir-ne la biografia a la Historia de
Tortosa d’Enric Bayerri. Anota que el music va
tenir per deixebles Falla, Albéniz, Granados i
Gerhard, i acaba la referéncia pedrelliana amb
la inevitable aura misteriosa: “Per tant, les aus
meravelloses del cel li canten ara les seves me-
lodies inaudibles i fantastiques. Ell les escolta
somrient amb placidesa i complaenga”. I em
pregunto: qué¢ n’hagués sortit de la seva plo-

ma si hagués pogut consultar els manuscrits



d’algunes de les seves musiques o espigolar
en l'immens, dispers i sorprenent epistolari
de Victor Balaguer i les nombroses cartes de

Pedrell i de tants i tants altres?

Convé anar acabant i ho faré amb una nova
referencia personal. Labril de 1992 Joan Pe-
rucho va ser el protagonista de la campanya
“Lescriptor del mes” que des del 1989 havia
engegat la Institucié de les Lletres Catala-
nes amb Oriol Pi de Cabanyes a la direccid.
Lhavien precedit Baltasar Porcel i Miquel
Marti i Pol. El primer va reunir-nos al local
del TOC al carrer de Sant Sebastia. Miquel
Marti i Pol ho feu a la biblioteca de la placa
de la Vila ara, Joan Oliva Mila. En canvi, no
puc recordar en quin indret va ser convocat
Perucho. En qualsevol cas, ell i la seva esposa
van allotjar-se a 'Hotel César i 'Oriol Pi va
convidar-nos a mi i al meu marit a sopar amb
ells. Naturalment, va ser una vetllada agrada-
ble i fou durant el sopar que va apareixer una
nova coincidéncia. Es prou conegut que Joan
Perucho tenia una casa a Albinyana. Lesposa
de I'oncle de Josep Olivella, el meu marit, era
d’Albinyana i de casada va viure a Calafell, a
Cal Noi. A T'hora del cafe, ho vam explicar
i ell va desfer-se en elogis de I'arros de la so-
gra de la tieta d’Albinyana que havia menjat
a Cal Noi. El mén és ben petit! Vaig aprofitar
aquella estada per demanar-li una dedicatoria
al meu exemplar del seu discurs d’ingrés a la
Reial Académia de Bones Lletres de Barcelo-
na, Zoologia fantastica a Catalunya en la cul-
tura de la Il-lustracid, que ja formava part de

la meva biblioteca des del mateix any 1976.

I ara si, acabo amb la darrera anécdota.
Lendema de la sessié de “Lescriptor del
mes”, shavia convocat una tertilia amb ell
per a la tarda del diumenge a una sala de
I'Hotel. S’hi aplegh un bon grup de gent que
el cosien a preguntes i que ell responia ama-
blement. En sec, de la sala del costat, on hi
havia un grup que feia una mena de sessié te-
rapeutica, van sortir unes exclamacions més
o menys poc entenedores. Joan Perucho es va
alcar i va dirigir-se a la porta fent tota mena
de comentaris carregats de connotacions
misterioses 1 aix{, magm’ﬁcament, pogué aca-

bar amb la tertdlia.

Dedicateria. la zoologia fantéstica a Catalunya

en la cultura de la Il-lustracié. 1976
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